
Только эта изысканная железная коробка, помещенная внутри, Хек, хорошо упакованная...
Дюрекс.

"Суб-О~"

"Эта старая штука!"

Йе Фан проклят в его сердце.

Что эта Сюэ Реньян думает о нем, Йе Фан?

Или что ты думаешь о Сюй Лей?

Неужели они думают, что Сюй Лэй - их любовник?

Йе Фан был полон беспомощности.

Изначально он думал сменить тему, чтобы облегчить смущение, но теперь, несомненно,
атмосфера была еще более неловкой.

Как и ожидалось, Сюй Лэй уже покраснела с красивым лицом, когда увидела секс внутри,
отвернув голову, больше не разговаривая, тем более не зная, что сказать.

Что касается Йе Фан, то он знал, что ему неудобно оставаться здесь дольше, и быстро нашел
повод для прогулки.

В то же время.

Народная больница города Яньцзин.

Сью Вайз только что закончила операцию и пуля в бедре была извлечена.

Благодаря своевременной доставке врача, нога Сюэ Вайз, несомненно, будет сохранена, если
он хорошо восстановился в будущем.

В это время перед больничной койкой Сюэ Рен Ян посмотрела на своего сына и с большой
осторожностью сказала: "Мудрый, не вини папу за жестокость".

Сю Вайз пыталась улыбнуться и выглядела слабой: "Папа, я тебя не виню".



"Я знаю, и ты пытаешься спасти меня."

"Если ты не сломаешь мне ногу, то то, что сломал мистер Чу, это моя жизнь."

"В этом некого винить, только моего сына, у которого есть глаза, но нет жемчуга, который
действует импульсивно и вынужден другими". В конце концов, я виноват в том, что все так
закончилось".

Сюэ Вайз был наполнен горем, его лицо бледнело, когда он говорил глубоким голосом со своим
отцом.

Сегодняшний инцидент, несомненно, был огромным уроком и неудачей для Xue Wise.

Если бы его собственный отец не вмешался, я боюсь, что он навредил бы не только себе, но и
семье Сюэ.

Услышав такие слова от Сюэ Мудрой, Сюэ Рен Ян кивнула головой с облегчением: "Мудрый,
отец рад, что ты можешь так думать".

"Господин Чу не только благодетель моей семьи Сюэ, но и тот, кто чудовищно способен на это."

"Ты можешь ненавидеть отца, но никогда не должен его ненавидеть."

"Иначе, боюсь, последствия будут невообразимыми."

"Спровоцировав сегодня господина Чу, вы уже совершили чудовищное преступление. Господин
Чу доброжелателен и пощадил вашу жизнь, но если вы держите на него обиду и знаете, что не
исправите свою ошибку и не спровоцируете его снова в будущем, то я боюсь, что господин Чу
не пощадит вас снова".

"Мудрые, отцовские слова сегодня, ты должен помнить их до глубины души".

"В этом мире можно спровоцировать любого, но только господин Чу, мы не можем
спровоцировать его, и мы не можем себе этого позволить"!

Сюэ Реньян сказала глубоким голосом, полным торжественности.

В течение стольких лет Сюэ Реньян работала под руководством Йе Фана, зная величественную
стратегию и страшную энергию Йе Фана.

Хотя, то, что Йе Фан регулярно раскрывал, было лишь вершиной айсберга.



Но Сюэ Рэнь Ян очень хорошо знал, что под этим, казалось бы, не впечатляющим человеком,
он держал в руках чрезвычайно страшную империю власти!

Сюэ Рэнян не была уверена, сколько таких способностей, как их семья Сюэ, которые работали
на Ye Fan, было!

Сю Вайз сильно кивнула: "Папа, мой сын помнит. Не волнуйтесь, господин Чу тоже тот, кем
восхищается мой сын, и у моего сына нет абсолютно никаких жалоб на господина Чу за
сегодняшний инцидент".

"Если ты хочешь жаловаться, ты можешь винить только эту старую собаку Сюй Фэнлиан."

"Теперь, когда я думаю об этом, семья Сюй действительно проницательна". Он сам ничего не
делает и бежит туда смотреть шоу, но использует нашу семью Сюэ как пистолет, и даже
женится на женщине, которая нравится господину Чу, на нашей семье Сюэ, разве не очевидно,
что это не для того, чтобы спровоцировать отношения между нами и господином Чу и
навредить нам?".

Говоря о семье Сюй, Сюй Мудрость была наполнена негодованием и ненавистью, почти
скрежещу зубами в гневе.

Увидев ситуацию, Сюэ Рэн Ян успокоила его: "Мудрый, ты можешь спокойно отдохнуть и
оправиться от травм. Что касается нашего дела с семьей Сюй, позволь мне разобраться с ним."

Сюэ Рен Ян пробыл в больнице еще некоторое время, а когда увидел, что уже поздно, ушел,
чтобы вернуться к семье.

Однако, вскоре после того, как Сюэ Рен Ян ушла, зазвонил телефон Сюэ Вайз.

"Донг Сю, твой звонок".

Пришел голос ассистента.

Сюэ Вайз наполовину лежала на больничной койке с закрытыми бровями, не зная, о чем он
думал, он в тусклом состоянии ответил: "Это звонок из компании? Возьми его, и если ты
скажешь, что хочешь что-то спросить у Мин Син. А пока пусть Мин Синь будет единолично
отвечать за разные вопросы компании".

"Донг Сю", это не компания звонит. Это глава семьи Сюй, Сюй Фэнлян." Ассистент прошептал
в ответ.

Что?



"У него хватает наглости позвонить мне?"

"Дай мне телефон!"

Услышав, что это был звонок семьи Сюй, глаза Сюй Мудрости, которые были слегка закрыты,
широко открылись с холодным храпом и сразу же взяли телефон.

"Донг Сю, я весь день ждал твоего звонка."

"Я думал, ты возьмешь на себя инициативу позвонить мне, но я ждал до сих пор, но твоя семья
Сю даже не сказала ни слова."

"Как ты обещал мне вчера вечером?"

"А теперь, может, объяснишь мне?"

На другом конце телефона был голос мужчины средних лет, авторитетного и возмущенного.

Тон был еще более агрессивным, как только он подошел к Сюэ Вайз, он захотел объяснений.

"Объяснение?"

"Объясни голову своей матери!"

Однако, столкнувшись с лёгким гневом хозяина Семьи Сюй, Сюй Мудрость уже разозлилась в
его сердце, и теперь, когда у Семьи Сюй всё ещё осталось лицо, чтобы обвинить его, Сюй
Мудрость, несомненно, взорвалась в одно мгновение.

Прямая ругань на голову!

"Сюй Фэнльян, это твой чудесный план."

"Не поднимайся и не используй нашу семью Сюэ в качестве оружия!"

"И объяснить тебе?"

"Какое лицо ты должен объяснить нашей семье Сюэ!"

"Выйти замуж за женщину господина Чу за мою семью Сюэ, какое несчастье."



"Если бы не моя семья Сюй, просыпающаяся вовремя и свисающая со скалы, я боюсь, что
сегодня меня бы убила ваша группа зверей, семья Сюй."

"А еще по телефону, веришь или нет, если бы ты стоял передо мной, мне бы пришлось забить
тебя сегодня до смерти!"

"Ты не знаешь, что делаешь, не причиняй нам вреда, если хочешь умереть."

"Не показывайся, или я увижу тебя один раз и побью!"

Сью Мудрая яростно прокляла.

Выглядело так, будто он взял на себя все унижения и страх, от которых страдал сегодня, и
нанес все это семье Сюй.

По мнению Сюэ Вайз, у этой семьи Сюй просто не было благих намерений.

Сюй Лэй был его собственной племянницей, его собственная племянница крутилась с
господином Чу, разве их семья Сюй не знала?

Но они все равно женились на госпоже Сюй Эр на своей семье Сюй.

Если это не было попыткой навредить их семье Сюэ, что бы это могло быть?

Сюй Чжицян еще больше возмущается тем, что Сюй Фэнлян позвонил ему вчера вечером и
призвал его к этому.

В конце концов, он сам совершил свою смертельную беду и теперь еще больше прикован к
постели, почти став инвалидом.

Все это происходило благодаря семье Сюй, а также в доме семьи Сюй, и все это вышло из-под
контроля.

У Сюй Мудрости теперь было сердце, чтобы забить Сюй Фэнлянь до смерти, так как же он мог
дать ему доброе слово?
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